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Dabei würde dir alles noch mehr gefallen. Sollte man bemerken, dass der Frühlingsregen 
der Erde eine schöne Bekleidung umhängt, bezaubert die von einigen sommerlichen 
Starkregen schön besprengten Erde dann mit ihrer üppigen Figur.  
 
                                                                                                              LIU Zhanqiu, Regen in vier Jahreszeiten 
 
Meanwhile everything looks much pleasing in your eyes. Should someone say that it is the 
spring rain which beautifully robes the earth, then the earth, after several heavy rainfalls in 
summer, reveals all the attractiveness by showing its chubbiness.  
 
                                                                                                                      LIU Zhanqiu, Rain in four seasons 

这时，你会更喜欢一切。如果说，春雨给大地披上美丽的衣裳，而经过几场夏天的透
雨的浇灌，大地就以自己的丰满而展示它全部的诱惑了。 
 

刘湛秋，雨的四季 
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